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— Qlivier | I'hommo qui insulte une fommo est un locho, ot
lorsquo cetto fomme qu'il fnsulte a 6t6 sa maitresso, il est plus
quo Micho, 1 est infimo |

—_ Epnrgncz-vous ces grands wots, madamo ; lo temps est
passé o) jeo m'y laimsais prendro, Maintenant, grﬁce A Dioy, jo
vous ¢n avertis, vous ne parviondrez:pas 3 e tromper.

— Olivier, acoablez-moi do vos dédains, do vos mépris méme,
je supporterai tout sans mo plaindroe ; mais je vous en supplio,
au nom de cot amour qui aujourd’hui n’cst plus, si ce n'est pour
moi, du moins que oo 8oit pour vous, croyez & mes paroles,
Olivier ; votro vio cst ménaede ; jo vous en supplie, fuyez, il en
cst temps encore ; dans uno heure peut-Gtre il sera trop tard ; on
sait quo vous &tes un des principaux chof des Réformés, fuyez |
je vous en conjure.

Lo comte la regarda un instant d'un air froid et dédaigneux,

— Avezvous tout dit, madame ? lut demanda-t-il onfin.

— Oui ! murmura-t-clle d'voo voix étranglée.

— Trds-bien, roprit-il, ch bien | madame, puisque vous avez
tout dit, laissez-moi, je vous prie, parler 4 mon tour. Oh | rassu-
rez-vous, je scrai brof, jo n'ai que quelques mots souloment A vous
dire. ’

— Soit ! fit-elle en se relevant lentoment et en jotant surlui
un regard de vipdre, parlez, je vous écoute, comto. R

— Madame, fit-il d’une voix norveuss, il y a certaines fem-
mes qui sont placées si bas nu-dessous do toute olassification
socinle, qu'uno insulte qu'on letr jotterait & In face serait foroée
de traverser un baoe de fango avant que d'arriver jusqu'elles...
Vous 8tes uno do ¢ces femmes | Dono, jo ne veux ni ne puis vous
insulter. Jo sais, ou plutbt je devine tout. Vous n'8tes vonue ici
quo dans uno intention : celle do mo faire daguer devant vous,
de me voir tomber palpitant & vos pieds, ct, rilant sous vos sou-
rires do hydne; blottie dans cetto alcGve, o) vousvous 8tes intro-
duite je no sais comment, ni par quelle trahison, vous avez entendu
tout cc qui s'est dit ici ila queiques instants, Vous voyant dévoi-
1ée, vous qui vous dtes vantéa si bicn de me réduire A l'impuis-
sance, vous avez voulu brusquer lo dénoucment de votre trahison-
ct tenter de mo tromper au moyen de ces mensonges perfides quo
vous souffic le démon. Mais, je vous le répite, je vous connais
mmntenant, madame, et quoi que vous fussiez, vous ne m’abu-
serez pas &avnntage. Remerciez Dieu del enveloppc d’ange qu'il
vous o donnée par mégarde sans doute, 3 vous qui'n’dtes qu'un
esprit des téutbres... Remerclcz Dieu, car si jo ne voyais-pas en
vous uue femme, je vous plongemls mon épée dans la poxtrme,
ypour voir si vous avez un codur. Allez ! retirez-vous... je vous
chasse | ajouta-t-il en la reponssant dédaigneuzement de la main.

La comtesse avait écouté, péle, frémissante, les paroles du
comte, immobile comme aue statue de marbre. Sous scn attou-
chement brutal ello chaneela, mais se redressant tout A coup :

— Ah! c’est ainsi! s'éeria-t-elle avee un rire strident, tu
m'as devinée, dis-tu, ch bien ! tu ne sais pas tout encore.  Qui,

je suis vonue pour cela. Je veux te tuer, et tu mourras ; rien ne
pourra te sauver... tu s seul et bien en mon pouvoir. A un eri,
3 un mot de moi, dix individus qui se tieonent, 13, & deux pas,
tout prds, accourront. Mais sais-tu pourquoi je veux te tuer ?
C'est parce que jo te hais depuis que jo te connaiz; en me livrant
3 toi, en m’abandonnant catre tes bras, palpitante sous tes baisers,
¢'éteit ma vengeance que je préparais, car je révais déj ta mort ?
Tu crois que je t'ai aimé. Niais, sang coour et sans courage, qui
avait auprds de toi un ange et un démon, et qui n’a pas su choi-
sit ... Ob tu mourras, vois-tul mais non pas comme tu le sup-

poses, Jo veux to tonir & ma meroi pour quo ta mort soit lent,
¢t quo jo puisso, avant do to’ lmssor oxhdlor ton dernior soupir au
miliou do tortures horribles to racontor ta vio toiat entidro quo tu
ignores, to faire voir les trésors d'amour, do dévonoment, d’abné.
gation. quo tu aa perdus sang rotour, pour devenir la proio d'une
fommio qui t's haX ot méprisé... A moi, vous autres l... Essaye
de to défendro, ranintenant !

Eu parlant ainsi, par un mouvemeut rapide commo la- pensée,
cllo jota ses bras autour du cou du comte avee une forco surhu-
maino afin do l¢ mettro dans l’xmposslblhté de so servir de ees
arines,

Mais Olivier n'avait.pas menti en disant qu'il savait & qui
il avait affairo, Il so tenait sur ses gardes. Il ropcussa vivoment la
comtesse, et cn mémo tomps il fit un bond on arridre,

Au ori poussé par Diano, douzo ou quinze individus an
mioing, armds jusquw’aux dents, surgirent de derridre 'aleGve et
firent irruption dans la chambre, n'attendant qu'un mot de leur
maftresso pour assaillir le comte,

Eua ce mowcent, Ia porte do la chambre & coucher s'ouvrit, ot
Double-Epés parut, uns rapitre do chaque main ot une paire de
pistolets a la ceinture,

— Pardon ! cher comto, dit-il d'une voix gogucnarde, si
j'entro sans me fairo annoncer, mais j'ai A cnugor aveo véus ct
vous m'attendicz sans douto,

Au mlnio instant, ou vit apparaitre dans l'cntro-bmllemem
de la porto, la figure chafouine et railleuse do Olulr-gio -Lune, Le
chef des Vaurieas du Pont-Neuf était aussi formidablemont arme
quo son lieutenant, soulement il n'avait qu'une. rapidre.

— Il o'y a pas d'indisorétion, n'est-co pas, monsicur le
comte ? disait-il d'un ton goguenard. Eh! ch! tqouta -l en
venant 5o ranger auprés d’Qlivier, je orois quo nous alions rire,
Messicurs, j'ai 'honnour do vous saluer !

Michel Ferré, lo robuste paysan limousin, avait bravement
déeroché une épée de la panoplie et s'était rangé, sans hésiter,
aux cdtés de son mafitre.

Ilg étaient dono quatre contro coviron quinze; mais ces
quatre étaient déoidés A vendre chdrement lour vie'; de plus, ils
étaient bien armée, rompis d toutes les ruses et les fincsses de
I'cscrime ; chacun d’eux valait dénx hommes ; ils n’étaient
nollement cffrayés du formidablo front de bandxére que leur
présentaicnt les assassins do la comtesse.

Clair-de-Lune et Michel Ferré avaicnt en un -tour do‘main
attiré & cux tous les meubles qu'ils avaient réussi'd atteindre, et
les empiiant les uns sur.les antres, ils en avaient formé nne espéce
de barrieade, en ayant soin de se placer devant la porte commu-
piquant avee la sallo & manger, de fagon en ¢as-do besoin Ase
conscrver une retraite,

— Et le capitaine ? demanda le comte ¥’ Double-Epée.

— N'ayez crainte, répondit celui-ci; il ne tardera pas A
arriver, ct alors, vive-Dicu | nous verrons un beau grabuge.

Tout ce que nous avons mis tant do temps & beriré 'était
passé en moins de trois minutes. Les événements marchent avee
une rapidité vertigineusc en semblables circonstances,

— Soyez préts, compagnons, dit le comte, mais, sur votr:
4mo, que nul no touche cette femmne, elle m’appartient.

— A mort | & mort | s'éeria la comtesse,

Et arrachant un pistolet de la ceinture d’un de ses estafiere,
Dianc de Saint-Hyrem le dirigen sur le comte,

Mais sa main tremblait, non de pzur et d’émotlon, maisde
haine ; la balle alla s¢ perdro dans les frises da plafond.



